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Generalitati

Attekintés

ﬁ Recomandari (avertizari) pentru instalare

Instalatia si prima punere in functiune (prima pornire) a
centralei trebuie sa fie efectuate numai de catre personal
calificat in conformitate cu normele nationale de instalare
in vigoare si cu eventualele dispozitii ale autoritatilor
locale si ale institutiilor de sanatate publica.

Dupa instalarea centralei, instalatorul trebuie sa inmaneze
utilizatorului final, declaratia de conformitate si manualul
de utilizare si sa-l informeze cu privire la functionarea
centralei si asupra dispozitivelor de siguranta.

Acest aparat este destinat producerii apei calde pentru uz casnic.
Trebuie sa fie racordat la o instalatie de incalzire si la reteaua de
distribuire apa calda menajera compatibile cu capacitatile si puterile
sale.

Cazanul poate fiinstalat independent sau in cascadd; numarul maxim
de aparate admis este 4.

Este interzisa folosirea in scopuri diferite de cele specificate.
Constructorul nu este responsabil pentru eventualele defectiuni
aparute din cauza folosirii improprii, gresite si neadecvate sau pentru
nerespectarea instructiunilor din prezentul manual.

Instalatia, intretinerea (revizia) si orice alta interventie trebuie sa
fie efectuate in conformitate cu normele in vigoare si conform
instructiunilor furnizate de catre constructor. O instalare gresita
poate provoca daune persoanelor, animalelor si lucrurilor si pentru
care firma constructoare nu este responsabild.

Centrala este furnizata pe un palet, intr-un ambalaj de carton, dupa
ce ati scos ambalajul verificati integritatea aparatului si asigurati-va
ca elementele furnizate sunt complete. in cazul unor neconformitati
adresati-va furnizorului. Elementele de ambalaj (benzile de plastic,
saci de plastic, polistiren expandat, etc.) nu trebuie sa fie lasate la
indemana copiilor, deoarece sunt surse de pericole.

In cazul defectiunilor si /sau unei proaste functionari opriti aparatul,
inchideti robinetul de gaz si nu incercati sa il reparati singur, adresati-
va personalului calificat.

Inainte de orice interventie de intretinere (revizie) /reparatie la
centrald, trebuie sa intrerupeti alimentarea electricd a centralei
asezand intrerupdtorul bipolar extern in pozitia “OFF".

Eventualele reparatii efectuate, folosind exclusiv piese de schimb
originale, trebuie sa fie executate doar de tehnicieni calificati.
Nerespectarea indicatiilor de mai sus poate compromite siguranta
aparatului si pentru aceasta constructorul nu este responsabil.

In cazul lucrarilor sau reviziilor structurilor asezate in apropierea
conductelor sau dispozitivelor de evacuare gaze arse si a accesoriilor
lor, scoateti aparatul din functiune asezand intrerupatorul bipolar
extern in pozitia “OFF” si inchizand robinetul de gaz. La terminarea
lucrarilor puneti personalul calificat sa verifice eficienta conductelor
sau dispozitivelor.

Pentru curatarea componentelor externe, opriti centrala si asezati
intrerupatorul extern in pozitia “OFF".

Curdtati cu o carpa umezita cu apa si sapun.

Nu folositi detergenti agresivi, insecticide sau produse toxice.
Respectarea normelor in vigoare permite o functionare sigura,
ecologica si 0 economie de energie.

In cazul folosirii unui kit sau unui optional trebuie sa fie folosite cele
originale.

Marcarea CE

Marca CE garanteaza cd aparatul indeplineste conditiile esentiale ale

urmatoarelor directive:

- 2009/142/CEE privind aparatele pe gaz,

- 2004/108/CEE referitoare la conditiile esentiale ale directivei
privind compatibilitatea electromagnetica

- 92/42/CEE cu privire la randament.

- 2006/95/CEE despre securitatea electrica

Attekintés

Tanacsok a beszerel6 szakember részére

A kazan beszerelését és lizembe helyezését kizardlag
képzett szakember végezheti, az erre vonatkozé hatalyos
hazai szabvanyoknak megfeleléen, valamint a helyi ha-
tosagok és egészségiigyi szervezetek kovetelményeivel
osszhangban.

Miutan a kazant beszerelték, a beszerel6 szakembernek
biztositania kell, hogy a végfelhasznal6 megkapja a ga-
ranciaszelvényt, valamint, hogy minden sziikséges in-
formaciot atadott a kazan és a biztonsagi berendezések
kezelésével kapcsolatban.

Ez a késziilék flités és haztartasi felhasznalasu melegviz elballitasara
készilt.

Egy flitésrendszerrel és egy hasznélati melegviz elosztéhalzattal kell
0sszekapcsolni, melyek 6sszeegyeztethet6ek legyenek a kazén telje-
sitményével és a felvett elektromos dram szintjével.

A kazan onalléan, illetve sorba kapcsolva (max. 4 késziilékig) is
felszerelhetd.

Tilos a kazént az elSirasoktol eltéréen hasznalni. A gyarté nem vallal
felelésséget a késziilék nem megfeleld, hibas és ésszer(itlen haszna-
latabdl, illetve a haszndlati utasitdsban be nem tartott el8irdsokbdl
eredd karokért.

Az lizembe helyezést, karbantartdst és mas egyéb beavatkozast a
gyartoi el6irasokkal és torvényi szabalyozédssal &sszhangban kell
elvégezni. A helytelen beszerelés kart tehet személyekben, allatok-
ban, és targyakban; a gyarté nem vallal felelésséget az igy okozott
karokért. A kazédnt dobozban széllitjuk. Amikor a csomagolast telje-
sen eltdvolitotta, bizonyosodjon meg a késziilék sértetlenségérdl,
valamint, hogy egyik alkatrész sem hianyzik. Hidnyos, illetve sérilt
szallitas esetén vegye fel a kapcsolatot szallitéjaval.

Tartsa gyermekektdl tavol az 6sszes csomagoldanyagot (kapcsok,
muanyag zacskok, polisztirolhab, stb.), mert veszélyt jelenthet szé-
mukra.

Meghibasodas vagy nem megfeleld m(ikodés esetén a késziiléket
kapcsolja ki, zérja el a gdzcsapot. Ne probalja egyediil megjavitani,
hanem forduljon az MTS szakszervizhez.

Barmilyen karbantartdsi munka elétt bizonyosodjon meg réla, hogy
a kazant a kuilsé kétoldalu kapcsoléval OFF allasba helyezve mente-
sitette a feszlltség aldl.

Azesetlegesjavitasokatkizarolag eredetialkatrészekfelhasznalasaval,
kizarélag MTS szakember végezheti. A fenti elSirasok figyelmen kivdl
hagyasa a késziilék biztonsagat veszélyezteti, és a gyartoi felel6sség
elvesztésével jar.

A flstcsé illetve égéstermék elvezetd berendezés, és annak alka-
trészei kozvetlen kozelében végrehajtandé munkak vagy karbantar-
tas idejére kapcsolja ki a késziléket a kiilsé kétoldald kapcsoléval,
OFF élladsba helyezve; és zérja el a gdzszelepet. A munka végeztével
szakemberrel ellendriztesse le a flistcsovek és égéstermék elvezetd
berendezések hatasfokat.

Kapcsolja ki a kazant, és a késziilék kiilsé részeinek tisztitasara helyez-
ze a kiilsé kapcsolot,OFF” llasba.

Szappanos vizzel benedvesitett torléruhdval tisztitson. Ne hasznaljon
agressziv tisztitészereket, rovarirtét, vagy mérgezé anyagokat a
készilék tisztantartdsara. Ha a késziilék a hatdlyos térvénnyel teljes
0sszhangban van, biztonségos, kdrnyezetbardt és koltséghatékony
maddon mikddik. Tovébbi alkatrészek hasznalatandl gy6z6djon meg
azok hitelességérol.

CE megjeldlés

A CE jelolés garantalja, hogy a késziilék az alabbi irdnyelveknek felel

meg:

- 2009/142/CEE Gazkésziilékekre vonatkozik

- 2004/108/CEE Elektromégneses rendszerrel val6 dsszeillésre
vonatkozik

- 92/42/CEE Energiai hatasfokra vonatkozik

- 2006/95/CEE Elektromos biztonsagra vonatkozik




Sisteme de protectie centrala

Kazanvédelmi berendezések

Norme de siguranta
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Legenda simboluri:

Nerespectarea indicatiilor de avertizare prezinta riscul provocdrii
de leziuni, in anumite circumstante chiar mortale, pentru persoa-
ne.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare prezinta riscul provocdrii
daunelor, in anumite circumstante chiar foarte grave, pentru
obiecte, plante si animale.

Instalati aparatul pe un perete solid, nesupus vibratiilor.

Zgomot in timpul functionarii

Nu deteriorati, atunci cand gauriti peretele, cablurile electrice sau tuburile
(conductele) existente.

Electrocutare la contactul cu conductorii sub tensiune. Explozii, incendii sau
intoxicatii din cauza pierderilor de gaz prin conductele deteriorate. Deteriorarea
instalatiilor deja existente. Inundatii din cauza pierderilor de apa prin conductele
deteriorate.

Efectuati conectarile electrice cu conductori cu sectiune adecvata.

Incendiu prin supraincalzire din cauza trecerii curentului electric in cabluri sub-
dimensionate.

Protejati tuburile si cablurile de conectare astfel incat sa evitati deteriorarea
lor.

Electrocutare la contactul cu conductorii sub tensiune. Explozii, incendii sau
intoxicatii din cauza pierderilor de gaz prin conductele deteriorate. Deteriorarea
instalatiilor deja existente. Inundatii din cauza pierderilor de apa prin conductele
deteriorate.

Asigurati-va ca mediul de instalare si instalatiile la care trebuie sa se co-
necteze aparatul sunt in conformitate cu normele in vigoare.

Electrocutare la contactul cu conductorii sub tensiune, incorect instalati. Deterio-
rarea aparatului din cauza conditiilor improprii de functionare.

Folositi ustensile si aparaturi manuale adecvate uzului (in mod special
asigurati-va ca ustensila nu s-a deteriorat si ca manerul este intreg si corect
fixat), utilizati-le in mod corect, asigurati-va ca nu vor cadea de la inaltime,
dupa utilizare puneti-le la locul lor.

Leziuni din cauza proiectérilor de schije sau de fragmente, inhalare praf, lovituri,
taieri, intepaturi, zgarieturi. Deteriorarea aparatului sau obiectelor din jurul ace-
stuia din cauza proiectdrii schijelor, loviturilor, taieturilor.

Folositi aparaturi electrice adecvate uzului (in mod special asigurati-va ca
priza si cablul electric de alimentare sunt intregi si ca partile dotate cu mo-
tor rotativ sau alternativ sunt corect fixate), utilizati-le in mod corect, nu
incrucisati conductele cu cablul de alimentare, asigurati-va ca nu vor cadea
de lainaltime, deconectati-le si dupa utilizare puneti-le la locul lor.

Leziuni din cauza proiectdrilor de schije sau de fragmente, inhalare praf, lovituri,
taieri, intepaturi, zgarieturi, zgomot, vibratii. Deteriorarea aparatului sau obiecte-
lor din jurul acestuia din cauza proiectarii schijelor, loviturilor, taieturilor.
Asigurati-va ca scarile portabile sunt bine sprijinite (sunt stabile), ca sunt re-
zistente, ca treptele suntintregi si nu sunt alunecoase, ca nu vor fi mutate cu
cineva pe ele, ca cineva le supravegheaza.

Leziuni din cauza caderilor de la indltime sau din cauza taieturilor (scari duble).
Asigurati-va ca scarile castel sunt bine sprijinite (sunt stabile), ca sunt rezi-
stente, ca treptele sunt intregi si nu sunt alunecoase, ca au balustrade de-a
lungul rampei si parapete pe platforma.

Leziuni din cauza caderilor de la indltime.

Asigurati-va ca in cazul efectuarii lucrarilor la 0 anumita inaltime (in general,
mai mult de doi metri peste nivel) au fost prevazute bare de sustinere (para-
pete) in zona de lucru sau centuri de siguranta individuale apte sa previna
caderea, ca in spatiul parcurs la o eventuala cadere nu exista obstacole peri-
culoase, ca eventual impact va fi atenuat de suprafete de oprire semirigide
sau deformabile.

Leziuni din cauza caderilor de la indltime.

Asigurati-va ca locul de munca dispune de conditii igienice si sanitare ade-
cvate in ceea ce priveste iluminatul, ventilarea, soliditatea.

Leziuni provocate de loviri, impiedicari etc.

Protejati aparatul si zonele din apropierea locului de munca cu material ade-
cvat.

Deteriorarea aparatului sau obiectelor din jurul acestuia din cauza proiectarii
schijelor, loviturilor, taieturilor.

Manevrati aparatul cu protectiile adecvate, cu grija si precautie maxima.
Deteriorarea aparatului sau obiectelor din jurul acestuia din cauza loviturilor,
taieturilor, zdrobirilor.

In timpul lucrérilor dotati-va cu echipamentul individual de protectie ade-
cvat.

Leziuni din cauza proiectdrilor de schije sau de fragmente, inhalare praf, lovituri,
taieri, intepaturi, zgarieturi, zgomot, vibratii.

Organizati dezmembrarea materialului si aparaturilor astfel incat mane-
vrarea acestora sa fie usoara si sigura, evitand gramezile care pot provoca
caderi sau prabusiri.

Deteriorarea aparatului sau obiectelor din jurul acestuia din cauza loviturilor,
taieturilor, zdrobirilor.

Operatiunile in interiorul aparatului trebuie sa fie efectuate cu maxima
precautie astfel incat sa se evite contactele bruste cu partile ascutite.
Leziuni din cauza taierilor, intepaturilor, zgarieturilor.

Faceti operabile toate functiile de siguranta si control pe care le necesita o
interventie la aparat si, inainte de punerea in functiune, asigurati-va ca ele
functioneaza corect.

Explozii, incendii sau intoxicatii din cauza scurgerilor de gaz sau din cauza unei
evacuari a fumului necorespunzatoare. Deteriorarea sau blocarea aparatului din
cauza functionarii necontrolate.

Goliti componentele care ar putea contine apa calda, activand evacuarile
respective, inainte de manevrarea lor.

Leziuni din cauza arsurilor.

Efectuati indepartarea depunerilor de calcar de pe componente respectand
specificatiile din fisa de siguranta a produsului utilizat; in plus aerisiti
incaperea, folositi echipament de protectie adecvat si evitati amestecarea
cu produse diverse, protejand aparatul si obiectele din jur.

Leziuni din cauza contactului pielii si ochilor cu substante acide, inhalare sau in-
gestie de agenti chimici nocivi. Deteriorarea aparatului sau obiectelor din jurul lui
din cauza coroziunii la substante acide.

In cazul in care se simte miros de ars sau se vede fum iesind din aparat,
intrerupeti alimentarea electrica, deschideti ferestrele si anuntati tehnicia-
nul.

Leziuni personale datorate arsurilor, inhalarii de fum, intoxicatiilor.

Biztonsagi el6irasok

Jelek magyardzata:
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A figyelmeztetés figyelmen kiviil hagydsa személyi sériiléssel jarhat, megha-
tdrozott esetekben akdr haldllal.

A figyelmeztetés figyelmen kiviil hagydsa kdrosoddssal, meghatdrozott ese-
tekben sulyos kdrosoddssal jdrhat a tdrgyakra, névényekre, dllatokra nézve.

A késziiléket szilard falra szerelje fel, ahol az nincs kitéve rezgésnek.

Zajos mukodés.

A felszereléshez sziikséges falftras alkalmaval iigyeljen az elektromos ve-
zetékekre és a mar meglévé csovekre.

Aramiités feszultseg alatt 1év6, szigetelés nélkuli huzallal valé érintkezés kdvetkezté-
ben. Robbands, tliz, mérgezés a sériilt csovekbdl torténd gazszivargas miatt. A mar
|étez6 beszereléseket karositja.

Eldrasztas a szétesett csGvezetékekbdl kifolyt viz kovetkeztében.

Az elektromos csatlakozasokat megfelel6 keresztmetszetii kabelekkel alakitsa
ki.

Tiizeset tulmelegedés kovetkeztében, tul sziik keresztmetszetl kabelben folyd aram
kovetkeztében.

Védje a csatlakozoé csoveket és kabeleket a karosodastol.

Aramiités feszlltség alatt Iévé, szigetelés nélkili huzal miatt.

Robbanads, tliz, mérgezés a sériilt csdvekbdl torténd gazszivargas miatt. Eldrasztas a
szétesett csOvezetékekbdl kifolyt viz kovetkeztében.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a belizemelési teriilet és a késziilékhez kapc-
solandé rendszerek az érvényben lévd ide vonatkoz6 szabvanyoknak megfe-
lelnek.

Aramiités fesziiltség alatt 1évé, szigetelés nélkiili, helyteleniil bekététt huzal miatt.
Készuléksérilés helytelen miikodési feltételek miatt.

Hasznaljon megfelelé kéziszerszamokat és berendezést (kiilonésen arra
tigyeljen, hogy a szerszam ne legyen kopott, és a fogantyija megfeleléen rog-
zitett legyen); hasznalja 6ket megfelel6en, és ligyeljen, hogy ne essenek le a
magasbol. Hasznalat utan helyezze ket a helyiikre vissza.

Személyi sériilés szilank vagy torott rész leesése, szennyezé anyag belélegzése,
razkodas, vagas, szuras, dorzsolés miatt. Késziléksérilés, illetve a kozelben 1évd tar-
gyak sériilése a leesd szilankok, Gitédés, vagy bemetszés/vagas miatt.

Hasznaljon megfelelé elektromos berendezéseket (kiilonosen ligyeljen arra,
hogy az elektromos vezeték és a csatlakozé dugé sértetlen legyen, valamint
a forg6 vagy valtakozé mozg asszerepu reszek megfeleloen rogznettek Iegye-
nek); a berendezést hasznalja i gf 1; ne akadalyozza a ko

elektromos kabellel, gy6z6djon meg arrél, hogy berendezés ne eshessen Ie a
magasbol. Hasznalat utan kapcsolja szét és helyezze biztonsagosan a helyére.
Személyi sériilés szilank vagy torott rész leesése, szennyezddés belélegzése,
razkodas, vagas, szurasi sériilés, dorzsolés, zaj, vibralas miatt. Késziléksérilés, illetve
a kozelben |évé targyak sériilése a leesd szilankok, Gitédés, vagy bemetszés/vagas
kovetkeztében.

Bizonyosodjon meg a hordozhaté létrak biztonsagos elhelyezésérél, hogy
megfeleléen erdsek, a 1épcsoik sértetlenek és nem csuszésak, valamint nem
inognak, ha valaki felmaszik rajuk. Mindig legyen valaki, aki felligyeletet
biztosit.

Személyi sériilés magasbol torténd leesés miatt (a kétagu létra véletlenil 6sszec-
sukodik).

Bizonyosodjon meg a gurulés létrak biztonsagos elhelyezésérdl, hogy
megfeleléen erések, a lépcséik sértetlenek és nem cstiszésak, valamint minden
oldalon korlattal, illetve mellvéddel ellatottak.

Személyi sériilés magasbol torténd leesés miatt.

Minden, egy bizonyos magassagban véghezvitt munka alatt (altalaban tobb,
mint két méteres magassagban) gondoskodjon réla, hogy mellvéd vegye
koriil a munkateriiletet, vagy hasznaljon egyéni védofelszerelést a leesés
megel6zésére. Az a teriilet, ahol a leesés veszélye fennall, veszélyes akadalyo-
ktol mentes legyen, és az iitkdzési hely fél-merev, vagy torzithaté feliilettel
legyen beboritva.

Személyi sériilés magasbol torténd leesés miatt.

Bizonyosodjon meg a munkateriilet megfelelé higiéniai, egészségiigyi
feltételeirdl a szerkezetek megvilagitasa, szell6zése és megbizhatosaga szem-
pontjabol.

Személyi sériilés titkozés, megbotlds, stb. kovetkeztében.

Megfelel6 anyaggal védje a késziiléket és a munkateriilet szomszédos teriile-
teit.

Készuléksériilés a leesd szilankok, Gtédés, vagy vagas kovetkeztében.

A késziiléket megfelel6 védelemmel és gondossaggal kezelje.

Késziiléksériilés, illetve a kozelben 1évé targyak sériilése 16kés/razkodas, litédés, be-
metszés/vagas vagy 6sszenyomas/préselés kdvetkeztében.

Viseljen védoruhat és védofelszerelést minden munkafolyamat alatt.

Személyi sériilés aramités, szilank vagy torott rész leesése, szennyezdédés belélegzé-
se, razkddas, vagas, szurasi sériilés, dorzsolés, zaj, vibralas miatt.

Helyezzen minden térmeléket, fel. elést ugy, hogy a kozlekedés konnyu és
biztonsagos maradjon; keriilve a felhalmozédast, ami tornyosulhat, és el is
délhet.

Készuléksériilés, illetve a kozelben lévé targyak sériilése razkodas, Gitédés, vagas
vagy 6sszenyomas kovetkeztében.

A késziiléken beliili 6sszes miiveletet a sziikséges ovatossaggal kell végezni, az
éles részek hirtelen érintésének elkeriilése érdekében.

Személyi sériilés, vagas, szlrasi sérilés, vagy dorzsolés kdvetkeztében.

Allitsa be Gjra a késziiléken vegrehajtott barmilyen munka altal érintett bizton-
sagi és ellenérzési funkciokat, és a késziilék Gjrainditasa elott gy6z6djon meg
helyes miikodésiikrél.

Robbanads, tliz, vagy mérgezés a gazszivargas, illetve a helytelen égéstermék-kive-
zetés kovetkezében. Késziiléksérllés vagy zarolas az ellendrzés nélkili miikodés
kovetkeztében.

Kezelés elétt iiritse ki az 6sszes alkotéelemet, amely meleg vizet tartalmazhat,
ha sziikséges, leeresztéssel.

Egési sériilések.

A felhasznalt termék biztonsagi adatlapjanak megfeleléen vizkételenitse
az alkotéelemeket, a helyiség szell6ztetésével, védéruha hasznalataval,
kiilonb6z6 termékek egyiittes hasznalatat elkeriilve; lassa el védelemmel a
késziiléket és a kornyezo targyakat.

Személyi sériilés savas anyag bérrel vagy szemmel val6 kapcsolatba kertilésekor;
artalmas vegyi 0sszetevok belélegzése, lenyelése kovetkeztében. Készlléksérilés
vagy a kornyezé targyak sériilése savas anyagok okozta korrézié kdvetkeztében.
Egett szag, vagy fiist észlelése esetén keriilje el a késziiléket, sziintesse meg
a késziilék aramellatasat, nyissa ki az ablakokat, és értesitse a szervizel6
szakembert.

Egési sériilések, fiist belélegzése, mérgezés.
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Legenda: Jelmagyarazat:
1. Display 1. Kijelzd '
2. Taste +/- reglarea temperaturii in circuitul menajer 2. Hasznalati melegviz beallito +/- gombok
3. Tasta ON/OFF 3. BE/KIgomb
4. Manometru 4. Viznyomasmérd
5. Flacara detectata Led Albastru 5. Langérzékeld kék LED
6. TastaEsc 5. Kilépés gomb (ESC)
7. “encoder” programmazione 6. ,kodold” programozé (bedllité) gomb
8. TaSta Ok 7. OK gomb 7y .o O ya Y ya
9. Tasta MODE - selectare modalitate de functionare 9. MODE gomb - miik6dési lizemmod (nyari / téli)

(vara /iarna) \{alasztogombja

10. Tasta RESET 10. Ujrainditas gomb (RESET)
11. Tasta Auto 11. A’l’J'I"’OIgor?b o o
12. Taste +/- reglarea temperaturii de incalzire 12. Fit6viz-homérseklet beallito +/- gombok
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Display

Kijelzo

01/01/2000

00:00

.
40°C

[l
70°C

Setare mod incalzire

Setare temperatura incalzire

MUkodés fltés tzemmabdban

Kozponti flités bedllitott h6mérséklete

XX °C
Modul incalzire activ ’IIII Flitésigény van
Setare temperatura incalzire XX °C Kozponti flités beallitott hémérséklete
Setare mod ACM v
d MUikddés hasznalati viz tzemmodban
4
Setare temperatura ACM XX °C Hasznalati melegviz bedllitott hémérséklete
i v
Mod ACM activ H Hasznalativiz-igény van
é
Setare temperatura ACM XX °C Hasznalati melegviz beallitott hémérséklete

Vizualizare temperatura externa
(cu sonda conectatd)

Kllsé hémérséklet (°C)
(csak kiils6 érzékel6 bekotése mellett)

Semanlizare Erori
Displayul arata codul de eroare si descrierea lui

Hibakod jelek
A kijelzén a kod és a hiba leirasa lathatd

ALERT

Termoreglare activatd Hémérséklet kiigazitas aktivélva
auto

Confort circuit sanitar activa COMFORT Melegviz komfort aktivélva

Sonda de temperatura solar conectata (optional)
(setare completa display - vezi pagina 14)

N

Szoldr vezérlés csatlakoztatva (opcid)
(Kijelz6-bedllitds: Kazdn teljes — Idsd a felhaszndldi mendit)

lacara detectata cu indicarea puterii utilizate
(setare completa display - vezi pagina 14)

- =

Lang érzékelve a felhasznalt teljesitmény
kijelzésével
(Kijelz6-bedllitds: Kazdn teljes — Idsd a felhaszndldi mentit)

Presostat digital

Digitalis nyomasméré

(setare completa display - vezi pag. 14) 1:3 bar (Kijelz6-bedllitds: Kazdn teljes - Idsd a felhaszndl6i mendit)
Textul afiseaza modul de functionare Incalzire Uzemelést és informaciot megjelenits széveg
(setare completa display - vezi pag. 14) ftés aktiv (Kijelz6-bedllitds: Kazdn teljes — Idsd a felhaszndléi mendit)
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Descrierea produsului

Teljeskoru attekintés

Vedere de Ansamblu

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

- Ou@

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100
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Legenda

1. Prize pentru analiza gaze arse (fum)

2. Termostat supratemperatura gaze arse
3. Vizorflacara

4,  Electrod de aprindere

5. Aprinzator

6. Ventilator

7.  Presostat de sarcind minima

8. Sifon

9. Pompa de recirculare

10. Mixer

11.  Amortizor de zgomot

12. Valvagaz

13. Electrod aprindere flacara

14. Sonda turincalzire

15. Sonda retur incalzire

16. Purjor manual

17. Conexiune pentru Valvula de seguridad

A =Tur Instalatie

C =

Intrare gaz

E =Retur Instalatie

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150

. = A

°

Megnevezések

1. Mérécsonk

2. Flstgaz termosztat tulmelegedés

3. Langnézdiveg

4.  Szikraztaté elektrodak

5. Gyujtasvezérlé

6. Ventildtor

7. Minimalis nyoméskapcsold

8.  Szifon

9.  Keringetd szivattyu

10. Keverd

11. Hangtompito

12. Gazszelep

13. Erzékeld elektroda

14. Futésoldali eldremend hémérsékletérzékeld
15. Futésoldali visszatéré hdmérséklet érzékeld
16. Kézilégtelenit6 szelep

17. Csatlakozas biztonséagi szelep

A. Fltésoldali eléremend csatl.
C. Gazcsatlakozas
E. F(tésoldali visszatérd csatl.
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Dimensiuni cazan

Méretek attekintése

A. Tur Instalatie 1”"M
C. Intrare gaz %" M

E. Retur Instalatie 1”M
F. Evacuare condens

745

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

745

516

A. Futésoldali eléremend csatl. 1"M
C. Gazcsatlakozas 34" M

E. Fitésoldali visszatéré csatl. 1" M
F. Kondenzatumok elvezetése

s GENUS PREMIUM EVO HP 85/100

s el
s H

A. Tur Instalatie 1" M
C. Intraregaz 1"M

E. Retur Instalatie 1”74 M
F. Evacuare condens

A. Fltésoldali eléremend csatl. 1”4 M
C. Gazcsatlakozas 1”"M

E. Ftésoldali visszatéré csatl. 1”72 M
F. Kondenzatumok elvezetése




Descrierea produsului Termékleiras

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150

465
\ \

E 140 231
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54

586 (115)-696 (150)
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s A-C-E-F oo @

A. Tur Instalatie 1”1/2 M A. Futésoldali eléremené csatl. 1"1/2 M
C. Intraregaz 1"M C. Gazcsatlakozas 1"M

E. Retur Instalatie 1”71/2 M E. Ftésoldali visszatéré csatl. 1" 1/2 M
F. Evacuare condens F. Kondenzdtumok elvezetése

Distante minime pentru instalare

Pentru a permite o desfasurare usoard a operatiunilor de intretinere
(revizie) la centrald, este necesar sd se respecte distantele minime
indicate in schema.

Asezati centrala in conformitate cu regulile tehnice, folosind o niveld

Minimalis beépitési tavolsagok

Ahhoz, hogy a kazan karbantartasi munkalatok elvégzéséhez konny(i
legyen a hozzéférés, megfeleld beszerelési tavolsagot kell biztositani.
A meghatdrozott muszaki szabdlyok szerint helyezze el a kazant a
szabvanyban meghatarozott helyre.

cu bula.
GENUS PREMIUM EVO HP 45/65 GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150

I A T T
. - . : 1 ! !
1 ! ! 1 (@) : :
\ T o i i | 1] 3! |
: S = | 20 0L
| L1 50 50 1, . ! !
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= sl i | | e
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Date tehnice

Model GENUS PREMIUM EVO HP 45 65 85
g é Certificat CE (pin) 0063BT3414
= Tip centrald termica C13-C33-C43-C53-C83-B23-B23p-B33-B33p
Putere calorica nominald max/min (Pci) Qn kw 41,0/12,2 58,0/17,4 80,0/20,0
Putere calorica nominald max/min (Pcs) Qn kw 456/13,6 64,4/19,3 88,9/22,2
Putere utila max/min (80°C-60°C) Pn kw 398/11,7 573/17,3 78,0/19,7
Putere utila max/min (50°C-30°C) Pn kw 43,6/13,1 62,3/19,1 84,5/21,6
W Putere utila max/min (40°C-30°C) Pn kw 43,7 /13,1 62,8/19,3 84,9/21,7
I_II:J Randament de ardere (la cosul de fum) % 97,3 97,3 97,3
% Randament la puterea calorica nominala (80/60°C) Hi/Hs % 97,0/ 96,1 98,8/99,4 97,5/98,4
g Egﬁf\ggg;gﬂgﬁ/ﬂo”Cé %| 1064/107,5 107,4/109,5 105,6/108,1
% Eg’;ﬂf\gg?ﬁéﬁ%ﬂgﬁ%ﬂo”Cé %| 106,5/107,7 108,2/110,0 106,1/108,3
% |Randament la 30 % la 30°C Hi/Hs % 107,4 109,8 108,1
< | Randament la 30 % la 47°C Hi/Hs % 104,8 105,3 104,9
Stele de Randament (dir. 92/42/EEC) stea *RHX "RKX xR
Clasa Sedbuk clasa
Pierdere la oprire (AT = 50°C) % 0,24 0,24 0,25
Presiune aer disponibila Pa 130 150 140
Clasa Nox clasa 5 5 5
Temperaturd fum (G20) (80°C-60°C) °C 67/63 68/61 61/63
— | Continut de CO2 (G20) (80°C-60°C) % 90/84 9,0/84 9,0/84
g Continut de CO2 (G31) (80°C-60°C) % 9,8/9,.2 9,8/9,.22 9,8/9,2
“ Continut de CO (0%02) (80°C-60°C) ppm 88 109 95
Continut de 02 (G20) (80°C-60°C) % 4,8 4,8 4.8
Debit maxim fum (G20) (80°C-60°C) kg/h 53 74 102
Exces de aer (80°C-60°C) % 27 27 27
W Presiune maxima de incalzire bari 4707 4707 6/07
'5 % (MPa) (0,4/0,07) (0,4/0,07) (0,6/0,07)
g >5 Temperaturd de incalzire min/max (plaja temperaturd inalta) °C 35/82 35/82 35/82
V2 Temperatura de incalzire min/max (plaja temperatura joasa) °C 20/45 20/45 20/45
< Temperatura apa calda menajera min/max °C 40/60 40/ 60 40/60
5
=3
D=
&
O
< | Tensiune/frecventa de alimentare V/Hz 230/50 230/50 230/50
é Putere electrica absorbita totala W 148 198 101
§ Temperatura ambiantd minima de utilizare °C +5 +5 +5
™| Nivel de protectie a instalatiei electrice P IPX4D IPX4D IPX4D
Productie maxima condens I/h 8,8 13,4 16,4
PH apa condens 3.2 32 3,2
Greutate kg 45 50 80
Dimensiuni (LxTx ) mm 440/910/510 440/910/510 585/465/1010
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Miiszaki informaciok

2 Modell GENUS PREMIUM EVO HP 45 65 85

'_

1<TE CE bizonyitvany (pin) 0063BT3414

'_

=

= | Kazan tipusa C13-C33-C43-C53-C83-B23-B23p-B33-B33p

<
Névleges, max./min. kalorikus teljesitmény (Pci) Qn kw 41,0/12,2 58,0/17,4 80,0/20,0
Névleges, max./min. kalorikus teljesitmény (Pcs) Qn kw 45,6/13,6 64,4/19,3 88,9/22,2
Hasznos teljesitmény max./min. (80 °C - 60 °C) Pn kw 39,8/11,7 573/173 78,0/19,7
Hasznos teljesitmény max./min. (50 °C- 30 °C) 